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Sluckio ,,tarybiné opera”
apie lietuviy literatira

Praéjusj lapkritj Vilniuje
ivykusiame ,jungtiniame
respublikos kiirybiniy sgjun-
gy plenume” nebuvo netike-
tumy. Visi kalbétojai Zygiavo
partijos tiesiai nubréta linija
ir jvairiais balsais kartojo
vieng temag, kurig galima
susumuoti Sia triaukste formu-
le; kultiira Lietuvoje klesti; ji
klesti, nes Lietuva yra paZan-
giausios pasaulio santvarkos
dalelé; todél kiekvieno lietuvio
kultirininko ar menininko
pareiga yra sutapatinti savo
mintj ir vaizduotg su Bios
tobuliausios santvarkos
ideologija. Kaip pareiske
Mykolas Sluckis, ,,partija kuo
autoritetingiausiai idreiske
milsy, partiniy ir nepartiniy,
kiiréjy nusistatyma” (Literati-
ra ir menas, 1984 m. lapkritio
mén. 24 d.).

I8 kity plenumo kalbétojy,
su pareiginga monotonija
perskaitiusiy savo pareiski-
mus, Sluckis ifsiskyré savo
ypatingu polékiu ir per jo
nomenklatiirinés taurés kras-
tus idsiliejandiu  dZiugesiu.
Kuo gi miisy prozininkas taip
dZziaugési? Ogi tuo, kad ir
lietuviy literatiiros stalininé
praeitis, ir &ernienkiné (tuome-
tiné) jos dabartis rodo partijos
nepaprastg i8mintj ir u2tikri-
na ypatingg klestéjimg.

. A
Pirmiausia paZvelkime, kaip
Sluckis vaizduoja lietuviy

literatiirg Stalino laikais ir
ankstyvaisiais postalininiais
metais. Jis prisimena, kaip
tuoj po karo daugelis lietuviy
radytojy tyléjo ir kaip Cvirka
bei kiti ragino juos veél rasyti.
Ir tada, rado Sluckis, jvyko
stebuklas — nors ,,burZuaziné
opozicija” juos buvo ,,iSprasiu-
si atsargon’’, netrukus
wtriumfaliskai” vienas po kito
»i aktyvy darbg grizo miisy
literatiiros patriarchai”. Kas
padaré &) stebuklag? Anot
Sluckio, Komunisty partija ir
jos potziiiris: , Lemiamo liZio

metu buvo iSsaugota
nacionalinés tradicijos Ser-
dis”,

Taip skamba Sluckio tezé
apie lietuviy literatiirg poka-
rio metais. Savo plakatinémis
idéjomis ir oficialiu optimiz-
mu, ji primena eiline sovieting
operg, kurios pabaigoje parti-
jos siiniis ir dukros, nugaléje
klastingg ,klasinj priesg” bei
kitokias istorijos ,,atmatas” ir
itiking dvejojandius, pladiai
fypsodamiesi sustingsta
pergalingose pozose.

Kiek bendro turi pokario
tikrové su tomis operinémis
dekoracijomis ir pozomis? Kas
i8 tikryjy paskatino ,tyle-
nius” prabilti? Ir kokiais
argumentais iSmintingoji
komunisty partija jtikino juos
vél sugrizti j lietuviy literati-
ra? Taip, grizo Kazys Boruta,
grizo Antanas Miskinis —
sugrjZo i8 Gulago. SugrjZe, jie
niekad nebeprabilo visa bur-
na, visa siela, visa vaizduote.
SugriZzo i8 Sibiro Juozas
Keliuotis — j skurds, izolia-
cijq ir literatiiring tylg. GriZo j
literatiirg Vienuolis ir turéjo
laukti daug mety, kol jo
vienintelj stiny i8leis i8 Sibiro;
laukti ir kaip Vienuolis-tévas
sverti kiekvieng Vienuolio-
radytojo. 2odji. GriZzo Mykolai-
tis-Putinas, kaip ne vienas to
meto Ryty-vidurio Europos
radytojas jsitikines, kad
totalitarizmas nenugalimas,
kad niekas nepasikeis ir kad
jam, kaip ir visai tautai, reikia
mokéti kaip gyventi vergijoje.
Ir jis vieSai Zeminosi, raSytojy
suvaZiavimuose apgailéjo
savo ,klaidas” ir savo kole-
goms pataré jsigyti ,naujg
pasauléZiirg’. I8 mnaciy
koncentracijos lagerio sugrizo
Balys Sruoga ir turéjo nulei-
des galvg klausytis, kaip Stali-
no aparadikai dergia jo rastus
ir vaizduoteg; sugriZo ir netru-
kus miré i8 Sirdgélos. O poetg
Kazj Jakubéng partijos
parankiniai  taip logidkai
»Hitikino”, kad jis uZmerke akis
ir nebegaléjo , sugrjzti”.

Kaip matome, partijos
argumentai buvo nepaprastai
,,8variis”’. Jakubénas, Boruta,
Miskinis ir kiti tapo pavyz-
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Adolfo Valeskos asmaniasd@htajam gimtadieniui

Prarasti tautai kultdrine
nepriklausomybe yra _net
baisiau, negu prarasti politine
nepriklausomybe. Tauta,
kultirinése apraiskose nete-
kusi iniciatyvos ir savo ind'wl-
dualiy genijy tautinio veido,

dazniausiai ir polit@néje
plotméje bina uZgoZiama
svetimyjy, netenka ir poli-

tinés nepriklausomybés. A!ai-
dvi sritys tautus gyvastin-
gumui yra labai svarbios. N_é
vienos i§ jy nevalia skriausti.
O senoji Lietuva augo vien tik
kaip valstybé, bet neugdé
aukstosios civilizacijos savity
tautiniy bruoZy. Tada toly-
dzio ir valstybé nykte sunyko,
prarasdama viska.

Tadiau, a¢ii Dievui, i8 praei-
ties buvo pasimokyta,
nepriklausomybe  atkuriant.
Dabar jau ir valstybeé, ir visuo-
mené moraline ir materialine
prasme, kiek sglygos leido,
rémé ir puoseléjo visus kulti-
rinius klodus bei jy kiirybines
pastangas. Ir tai buvo pats
prasmingiausias investa-
vimas tautos islikimui. Buvo
pakloti savitai kiirybai tvirti
pamatai, ant kuriy jau buvo
galima statyti ir dabar dar
statoma lietuviy tautos kulti-

ir politinei laisvei,

Tatiau visa tai nesidaré
savaime. Reikéjo talentingyg
kiiréjy ir organizatoriy kulti-
rininky. Reikéjo viskh
pajudinti taip, kad prisikélu:
sios tautos ir valstybés kulti-
rinis gyvenimas biity visiems
natiiralus ir kasdieninis reigki-
nys, be kurio jau apsieiti
negalima. Reikéjo ne tik

patiems kultiirines vertybeg

Adolfag Valedka

dailininky.

KAZYS BRADONAS

kurti, bet ir formuoti opinijg,
steigti Zurnalus, provokuoti
polemikas, organizuoti kultd-
rinius sambiirius, parodas,
muziejus, ieSkoti lietuviskos
kultiros giliyjy Sakny.

Jeigu Siandien prisimenam
ir gerbiam mis8y nepriklau-
somybés laikotarpio preziden-
tus, valstybininkus, ekono-
mistus, tai nemaZiau reikéty
prisiminti ir pagerbti ano
laikotarpio lietuviskos kultd-
ros tiesiog pionierisko darbo
talentinguosius  pasisventé-
lius. O Zvelgiant j dailés sritj,
vienu tokiy nepriklausomy-
bininky yra dailininkas
Adolfas Valedka, kuriam
vakar (kovo 15) suéjo 80 mety.

Dabar, i8 tolo stebint Adolfo
Valeskos jaunystés metus,
galima sakyti, kad jis buvo
vienas i§ ty dailés entuziasty,
kurie savo rankomis state
Kauno Zaliakalnyje Meno
mokyklos rimus ir buvo tarp
pirmyjy tos' mokyklos
absolventy. Pirmg kartg miisy
tautos istorijoje' jau grynai
lietuviskgjq dailés mokyklg
galéjo baigti visas biirys lietu-
viskosios sgm studenty —

ivairias Europos mokyklas,
nuo savikiy paskui kartais ir
visai 'nutoldami. Su Adolfo
Valeskos bendraamziy karta
prasidéjo pilnutinis savosios
lietuviskosios dailés istorinis
ir jau nepertraukiamas etapas.
_Istorinia dar ir ta prasme, kad,
isstudijavus visas pasaulinio
meno teorines ir kitokias

paslaptis,. pasukta | savo
tautos = dvasines gelmes, |
liaudines jos istakas. Todél ir
Adolfas Valeska su didZiau-
sia aistra metasi j liaudies
meno pavyzdZiy rinkimg ir
kaupimg jo paties suorgani-

zuotame BaZnytinio meno
muziejuje. Liaudies meno
skulptiiriniai ir architekti-

riniai pavyzdZiai atsiranda jo
paties tapybiniy natiurmorty
ir peizaZy kompozicijose,
Zéruojandtiose vésia Lietuvos
padangiy Sviesa.

Siandien po tiekos mety
sunku net jsivaizduoti, kaip
dailininkas pajégé sukurti tiek
ir tokiy puikiy tapybos, o
véliau ir vitraZo darby, tuo
padiu metu rasydamas dailés
srities temomis spaudoje, vis
nuolat kg nors organizuoda-
mas, administruodamas, kam

nors vadovaudamas, skaity- |

damas paskaitas kultaros
kongresuos bei simpoziu-
muos, taikliais jvadais

atidarydamas jvairias paro-

das. Tai misuose gana retas

kiirybos ir veiklos #mogus.
Pirmas

tyvinis = Nepriklausomyjy
dailininky draugijos jkiirimas
1930 . ,q:eta_i.s Kaune, Tai

© sgmoningas ir organiZuotas
 tada jaunosios kartos atsi-

skyrimas nuo svetimas dailés
mokyklas baigusiy vyres-
niyjy. Tai kovos Zygis pries
sustingusj akademizmg. Ir
pirmas tokios apimties lietu-
viy dailés jaunimo kolekty-
viuis uZmojis, ieSkant savyjy
keliy. Jeigu Vasario 16-tos
nepriklausomybés paskel-
bimo aktas vainikuoja politi-

Natiurmortas peizaZo fone. 1938

Adolfo  Valegkos
istorinis i8&jimas buvo inicia-

Vaga
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e ryerirptmdl . utIved

nes | tautos pastangas, nuo
kuriy prasideda politiné
nepriklausomybé, tai valeski-
nis Nepriklausomyjy dailinin-
ky draugijos jkiirimas yra
lietuviskojo dailés: gyvenimo
Vasario Sefioliktoji. Nuo tada
misy dailés raida jau atsisto-
ja ant tvirty savyjy kojy ir
Zengia nenutritkstamai per
visas okupacijas, tremtis ir
issisklaidymus . iki pat BSios
dienos, kaip nesunaikinama
lietuvidkosios dvasios dalis. Ir
fios pastraipos kontekste
Adolfas Valeska yra tikras
dailés nepriklausomybininkas.

Ir kiek dar &ia reikéty kalbé-
ti, jeigu bity pasiryZta
suminéti visus kirybinius ir
organizacinius Adolfo Vales-
kos darbus. Kur, kg ir kokioj
spaudoj rasé? Kas ir kur apie
jo kiiryba buvo kity parasyta?
Kokias ir kur'savo ir kity paro-

das buvo surenges? Kokiose
dailés institucijose profe-
soriavo? Kokiems dailés

muziejams vadovavo? Kokiuo-
se pasaulio muziejuose yra jo
tapybos darby? Kur ir kokias
Amerikos institucijas  bei
baZnytias puofia jo spalvin-
gieji vitraZai? Kada ir
kokiuose tarptautiniuose
forumuose laiméti iSskirtiniai
pripaZinimai bei apdovanoji-
mai? Kokiems dailés sambii-
riams priklausé ir kokiems
vadovavo? Jeigu skaitytojas
visa tai noréty suZinoti, tai
galima Zvilgteréti | bostonis-
kés Lietuviy Enciklopedijos
XXXIII tomg, kuriame, kaip

. reta, Adolfui Valeskai skiria-

ma net 3 puslapiai. Bet po any
enciklopediniy * puslapiy jau
vél praéo 20 mety, kurivose
apstu naujy kiirybiniy fakty.

O vis délto prie kai kuriy
dalyky reikia ¢&a stabtelti.
Buvome ir esame religinga
tauta. Tai liudija ne tik praei-
tis, bet ir dabartis pavergtoje
tévynéje su visa &o pobi-
dZio pogrindine veikla ir
pogrindiniais leidiniais.
Kultiirinéje plotméje tai
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realiauai.ai ir konkreé:. 'a-il suvo- .
ké Adolfas Valeska, imda-
Kaune ;.

masis. organizuoti
Baznytinio meno muziejy. I

visos Lietuvos jis ¢ia sutelké .
fios- dailés Sakos unikaliy
eksponaty, kad ano meto turis-, '/
tai i8 Vakary Europos, atvyke
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Kaunan, vortine. ir groZéjosi .

ne tiek Pieuuv centro riimais,,

net ne Kara muziejum, kiek
viduramZine arkikatedra-ba-
zilika ir BaZnytinio meno mu-
Ziejum. Zinoma, S$ios ridies
dailés muziejus bolSeviky

buvo uZdarytas. Bet nedingo-

sukaupti eksponatai, padéti j
kitus muziejus.

* Okupacijy metais Adolfui
Valefkai milsy kultiirininky

buvo patikétas didZiojo Dailés
muziejaus vadovavimas
Vilniuje., Tai pozicija, savo
rangu prilygstanti Nacionali-
nés galerijos vadovybei
Washingtone. Sunku net
isivaizduoti, kiek reikéjo takto,
gudrumo ir ry#to, saugojant
nuo okupanty muziejuje
sukauptus turtus. O jiems até-
jinai, ypaé¢ vokietiai, buvo
labai godiis. Adolfas Valeska
ne tik & tautos turta apgyné,
bet net  2Zymiai papildé,
traukdamas muziejun
nejkainojamas vertybes 18
apleistyjy Vilniaus krakto
dvary. Ir véliau pasaulyje jis
lietuviams priklausanéiy kiiry-
biniy lobiy iefkojo visur, jskai-
tant ir Prano Domsaitio
palikimg,

" PabréZtina taipgi Adolfo
Valetkos veikla Lietuviy
dailés institute. Kaip Zinome,
jis buvo Hios, iSeivijos lietuviy
dailés - elitg  apjungiancios
institucijos vienas i8§ steigéjy
ir ilgametis Instituto pirminin-
kas. Tik pastaraisiais metais,
dviejy bendruomeniy ir dviejy
Ciurlionio vardo galerijy
pavyzdzZiu jsteigus kitiems dar
ir Lietuviy dailiojo meno
institutg, Adolfas Valeska i8
Lietuviy dailés instituto
pirmininko pareigy pasitrau-
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DRAUGAS — MOKSLAS, MENAS, LITERATORA

Sestadienis, 1985 m. kovo mén. 16 d.

Triju kompozitoriy sukaktis: Bacho, Handelio ir Scarlatti

SAULE JAUTOKAITE

Siemet sueina 300 mety nuo
kompozitoriy Bacho, Handelio
ir Scarlatti gimimo. Sie trys
kompozitoriai gimé tais pa-
Ciais metais, kiiré tuo padiu
barokinio muzikos periodo
laikotarpiu, bet gyvenimas
vedé juos skirtingais keliais.

Johann Sebastian - Bach
gimé 1685 m. kovo 21 d. Eise-
nache, Vokietijos Tueringijos
provincijoje. Jis buvo muzika-
lios Seimos jauniausias vai-
kas. Jo tévas buvo Eisenacho
muzikantas, pas kurj basi-
masis kompozitorius mokési
smuiko ir vicloncelés.
Bidamas penkiolikos mety,
apsiginklaves lotyny kalbos ir
teologijos = mokslais, keliy
instrumenty grojimu, Bachas
i8&jo tarnauti. Nuvykus jam j
Lueneburga, jis buvo priimtas
i rinktinj Mettenchor, kur jis
susipazino su polifonininés
muzikos vokiediy, olandy,
italy kiiréjy darbais. Devynio-
likos mety sulaukes, jis gavo
pastovesne vargonininko
vieta Arnstadto miestelyje.
Bacho laikais muzikas galéjo
tarnauti arba baZnyéioje arba
karaliskuose dvaruose. Jis
tarnavo ir vienur, ir kitur. Po
keleriy mety vargonavimo
Bachas tarnavo Weimaro
kunigaik&é&iui ir Coethen
princui. Tarmaujant karalis-
kuose riimuose, jo uZduotis
buvo mokyti muzikos karalis-
kosios 8eimos narius, pariipin-
ti pramoginés muzikos, pritai-
kytos jy pokyliy igkilméms, ir
vadovauti rimy muzikiniam
ansambliui. Cia betarnau-
damas Bachas parasé daug
Sokiy muzikos — minuetus,
sarabandas, dZigus, gavotus.
1723 Bachas nuvyksta i Leip-
cigg ir &a pasilieka iki pat
‘ savo mirties. Sidme’ mieste jo
pagrindinés “pareigos - buvo
vargonuoti Sv. Tomo baZny-
tioje, vadovauti vaiku chorui
ir pariipinti kiekvienam
sekmadieniui liturging muzika
‘protestantiskoms pamaldoms.
Bachas, biidamas vargonuy
virtuozas, daug kii¥é vargony
muzikos., Jis saké: , Muzika
yra mano balsas, o vargonai
mano sakykla”. Nors jis
parasé apie 300 kantaty,
tadiau jose nematoma jokio
‘atmestinumo. Siy  kiriniy
tekstai yra iliustruoti jiems
atitinkanéiais pie@iniais Is
penkiy parasyty pasijy isliko
tik dvi — Sv. Jono 11-5J Mato,
Magnificat, Prisikélimo ir
Velyky oratorijos. Jis taip pat

paradé pasauliniy kantaty,
daugelj kiiriniy fortepijonui ir

vargonams — preliudijy, fugy,
fantazijy, sonaty, siuity,
koncerty, variacijy. Bachas
savo kiryboje jungia polifoni-

ne (daugiabalse) “ir homo-
fonine (vienabalse) muzikg.
Polifonine jis pakele iki

tobulumo ir taip suderino su
homofonine, kad abu stiliai
virto vienu Bacho stiliumi.
Vienas Hamburgo kritikas
rasé, kad &is gabus Zmogus
biity labiau mégiamas ir jo
muzika biity patrauklesné,
jeigu jo kiiriniai nebiity taip
imantriai i8piisti, painis ir jy
groZis nebiity perdétai i8puos-
tas. Siandien kaip tik muzi-
kus stebina #is Bacho muzi-

kos imantrumas, painumas,
perdétas iSpuosimas. Bacho
muzikos kuriniai yra pilni
gyvumo, dZaugsmo, vilties,
liidesio, rimties, lamentaci-
jos.

Kompozitoriui gyvam esant,
labai maZai jo kiiriniy buvo
isleista. Zinodamas savo kiri-

niy svarbg, jis pats kai
kuriuos kiirinius privadiai is-
spausdino. Tiktai 1829 m.

kompozitoriui Mendelssohnui
atlikus jo Sv. Mato pasija,
imta dométis Bacho kiirvba.
1850 m. isteigta Leipcige
Bacho draugija isleido jo kiiri-
niy apie 60 tomuy.

I5likusiuose archyvuose

Ge

Bachas aprasomas kaip
energingas, nepasiduodantis
irzlus asmuo. Nuo j jauny dieny
jis wvis jsiveldavo j gméus,
daZnai biidavo apkaltintas ir
net pasodintas j kaléjimag.
Kompozitorius = Bachas,
apakes, sulaukes 65 mety,
miré 1750 metais. Kaip Leipci-
go- laikrastis pranesé, ,jis
epaprastai  buvo muzikos
Zinovy apgailétas”. Jis buvo
palaidotas baZnyé&ios kieme.
Netoli Bacho gimtinés
Eisenacho, Halle miestelyje,
Saksonijoje, 1685 m. vasario
23 d. jau buvo gimes Georg
Friedrich Haendel. Biisimasis
kompozitorius muzikos mokési
pas miestelio vargonininka.
Véliau, patenkinti tévo norg,
studijavo teise Hallés univer-
siteteir kartu vargonavo Dom-
Kirche. Tévui mirus, metes
teisés mokslus, i8vyko i{
Hamburgsg, tuometnm operos
centrg. Cia jis grojo smuiku
operos . orkestre ir. . parasé
pirmg operg ,,Almira’ (1705),
kurios premjera ' sulaukeé
didelio pasisekimo. Nuvykes i
Roma jis paraso oratorijg ,,La
Resurezzione” ir _Venecucue jo
opera ,,Agrippma (1709)
i$populiarino jo vardq Siame
kraste. Kiek Bachas visg savo
gyvenimg prasisukinéjo 200
kvadratiniy myliy rate, tiek
Handelis buvo kosmopolitas.
Pabuves pora mety Hanovery-
ie, jis idvyksta | Londong, kur
jo opera ,Rinaldo” (1711)
susilauké tokio pasisekimo,
kad anglai ji vadino ,misy
amZiaus Orféjumi”. Jam taip
patiko Anglija, kad jis antrg
karta nuvykes, ten pasiliko
gyventi iki pat mirties.
Priémes angly pilietybe, dabar
jis pasiraso George Frederick
Handel. Karaliené Anna
paskyré ji karaligkojo dvaro
kompozitoriumi, o jos jpédinis
karalius Jurgis I suteiké jam
karaligkosios muzikos kapel-
meisterio vardg. Naujai jkur-
tos Karaliskosios muzikos
akademijos 172() m. jis buvo
paskirtas direktoriumi.

Dabar susirinkes geriausius
tuolaikinius Europos operos
dainininkus, Handelis rasé,
dirigavo ir staté savo operas
keliems Londono teatrams. Jis
kiiré ,,opera seria” vadinamo-
je Neapolio krypties operos
tradicijoje. Si italiska opera
Europoje buvo pasidariusi
bendra kalba ir jos sékmin-
giausias kompozitorius buvo
vokietis, gyvenantis Anglijoje.
Handelis buvo prieSingybé
Bachui, kuris buvo prisiriSes
prie darbo ir gausios Seimos
(turéjo vieng po kitos dvi
#monas ir 20 vaiky, i8 kuriy
tik devyni pragyveno tévg), jis
niekada nevedé, neturéjo
Seimos, pats buvo savo opery
impresarijus, kartais net rizi-
kuodavo savo kapitalg dél jy.
Bet &io kompozitoriaus taip
sékmingus opery pastatymus
suardé 1728 m. pasirodZiusi
naujo stiliaus opera, vadi-
nama baladiné opera. Kitas
vokietis gyvenantis Anglijoje,
Johann Christoph Pepusch
(1667-1752), parasé ,,The
Beggar's Opera”, kurioje buvo
pavaizduojamas tuolaikinis

ge Frederick Handel (1685-1759)

Londono gyvenimas. Si naujo,

stiliaus, lengvo Zanro opera
greitai patrauké teatro
lankytojy démesj. Handelio
,opera seria”, kurios veikéjai
buvo istoriniai arba mitologi-
niai herojai, kuriai triikko
dramatinés jtampos ir
veiksmo, prarado savo lanky-
tojus.

Dabar Handelis, patyres
daug nesékmiy operos kiry-

boje, ir sveikatai paslijus,

savo kiirybine energijg sutelké
kitai muzikos formai
oratorijai. Per paskutiniuo-
sius 20 gyvenimo mety, jis
sukiiré serijg oratorijy: ,Israel
in Egypt”’, ,Saul”, ,Judas
Maccabaeus”, ,Messiah” ir
daugelj kity. 15 dalies paveik-
tas angly kompozitoriaus
Purcell ir italy kompozi-
toriaus Carissimi, Handelis
sukiiré savitg monumentalios
oratorijos stiliy. Oratorijose jis
pasieké kiirybinio pajégumo

Johann Sebastian Bach (1685-1750)

aukstuma. Priefingai Bachui,
nezilrint kad oratorijos turi
biblinius = tekstus, jos yra
subjektyvios, turintios gausiy
dramatiniy bei teatriniy
bruozy, skirtos daugiau
koncerty scenai negu bazny-
¢iai. Handelis oratorija apvil-
ko operos riibu. Senojo
Testamento istorijos tekstas
angly kalba yra isreikstas
arijomis, reditatyvais, jspi-
dingais chorais.

Salia opery ir oratorijy
Handelis turéjo laiko sukurti
gausios instrumentinés
muzikos: koncerty, sonaty,
himny, odZiy ir daugybe ma-
Z2esniy muzikos kariniy.
Beratydamas oratorija
,Jephtha”, jis kaip ir Bachas
apako. Bet vis tiek jis buvo
aktyvus iki pat mirties, daly-
vaudamas koncertuose, impro-
vizuodamas vargonais. Bediri-
guodamas ~ savo oratorijg
,,Mesija”’ Covent Garden

operoje 1759 metais, jis sukrito
ir po keliy dieny, sulaukes 74
mety, miré. Palaidotas gar

{fiajame Londono Westminster

bbey. Kompozitoriai Bachas
ir Handelis, pasieké savo
kiirybines auk8tumas,
baroking epochg apvainikave
savo gausiais darbais, jg
uzbaigé, jamzZindami save
kaip iskiliausias barokinés
muzikos asmenybes.

Kai Bachas buvo septyniy
ménesiy, o Handelis — astuo-
niy, tais patials metais spalio
26 d. Neapolyje, Italijoje, gimé
Domenico Scarlatti. Jis buvo
sinus Alessandro Scarlatti
(1660-1725), kuris buvo italis-
kosios ,opera seria” iStobu-
lintojas. Stunus Domenico
pradZioje muzikos mokési pas
tévg, o bidamas 16 mety jau
vargonavo; Neapolio karalis-
koje koply#oje. Scarlatti, kaip
ir ‘Handelis, buvo tikras
kosmopolitas. Gyvendamas
Romoje buvo Lenkijos kara-
lienés Marijos Kazimieros
tarnyboje. Jos privadiam teat-
rui para&é kelias operas. Bada-
mas Vatikano cappellos vedé-
ju, sukiiré nemaza baZnytinés
muzikos: kantaty, Stabat
Mater, Salve Regina, Miserere.
Du metus buvo cimbolistas
italy operoje Londone ir ten
pastaté savo opera ,Narci-
zas”. Ketveris metus Portu-
galijos karaliaus riimuose
jis buvo princesés muzikos
mokytojas. Sugrjzes i Neapolj,
1729 m. gavo pakvietimg vykti
i Madrido karaliaus riimus,
kur ir praleido savo visg
gyvenimg. Ispanijoje Zymiau-
sias jo mokinys buvo Antonio
Soler (1729-1783), kuris véliau
buvo Zinomas kompozitorius.

Scarlatti Neapolyje susitiko
su Handeliu, i85 kur juodu,
pakviesti | Romg, vaZiavo pas

Darius Lapinskas laureatas
Amerikieéiy premija uZ ,,Dux Magnus”

Kompozitoriui Dariui La-
pinlkui paskirta Siy mety Illi-
nois Arts Council 2000 doleriy
muzikinés kiirybos premija.
Jury komisija, susidedanti i8
vadovaujandiy  amerikietiy
kompozitoriy, gyvenandéiy
ivairiuose Amerikos muzikos
centruose, per#iiiréjus kazimie-
rinés operos ,Dux Magnus”
partitiirg ir isklausius to kiri-
nio muzikinio jrado, rekomen-
davo Big premijg paskirti
Dariui Lapinskui.

Illinois Arts Council direk-
toré Adrienne N. Hirsch ta
proga laiske kompozitoriui
rafo: ,Jums B&ios premijos
paskyrimas yra pripaZinimas
nepaprastai didelio laiméjimo
ir aukstos meninés kokybés
Jisy kiiryboje. Sis sprendi-

Darius Lapinskas
mas buvo padarytas grupés

profesionaliy, aktyviai
muzikiniame gyvenime
besireiskianciy kompozi-
toriy”.

kardinolg Ottoboni j jo suruos-
tg konkursg. Konkurso nei
vienas nelaiméjo, bet abu
pasirodé kaip puikis virtu-
ozai: Handelis vargony, o
Scarlatti harpsichordo
(klevesino). Tarp 8&iy dviejy
kompozitoriy nebuvo jokiy
intrigy. Juodu vienas kitam
negailéjo komplimenty.
Scarlatti buvo %inomas kaip
Bvelnaus biido ir ramaus
temperamento 2Zmogus. Nei
Handelis, nei ScarlattF nie-

kada  nebuvo susitike su
Bachu.
Scarlatti, gyvendamas

Madride karaliZkuose riimuo-
se, kartu su karalizka Seima
keliavo po Ispanijg. Bidamas
harpsichordo - virtuozas, jis
fiam instrumentui sukiiré
daugiau kaip 500 sonaty. Sios
sonatos pasiZymi ispanisko
folkloro stipriu ritmu. Scarlat-

ti istoriné reikémé yra, kad jis
buvo isradéjas fortepijoninéje
muzikoje (tada harpsichordo).
Jis buvo pirmas, panaudojgs
da?ng ranky sukeitimg, pla-
&ius Buolius (vienos oktavos
praleidimg tarp naty), vienos
natos greita panaudojimag,
arpeggio (akordo garsy gro-
jimg atskirai).

Visi &e trys kompozitoriai
gimé tais pacdiais metais, kiré
barokinio stiliaus muzikg, bet
skirtingiems tikslams.
Bachas, niekada neisvykes i8
Vokietijos, ikiinijo wvokigks,
protestantitka  baZnytineg
muzikg. Handelis, kaip tikras
kosmopolitas, keliavo po Eu-
ropg, kiiré teatrams operas ir
koncerty saléms oratorijas.
Scarlatti atstovavo karalisky
rimy kompozitoriams, kiiré
sonatas su barokiniu jmantru-
mu ir Zaismingumu.

Sventas Kazimieras =

(Tesinys i8 pragjusio Bestadienio)

Jurgio Gliaudos Kovo
ketvirtosios Balutiniai veike-
jai, budintys tas paskutines
kelias dienas prie mirstanéio
Kazimiero, dar #iek tiek
isryskina jo figlira, kada auto-
rius bando atskleisti jo
netiesioging, bet veiksmingg
itakg jiems. Karalaitis
Aleksandras, atéjes
atsisveikinti brolio, po juy
pasikalbéjimo , karalyséiy
likimo temomis” Kazimierui
pasnabZdomis kalbant malde-
lg, pats pradeda melstis: ,Jis
nebuvo uZsimerkes, todél gale-
jo stebéti Kazimiero 'veida.
Atrodé: Aleksandras meldZia-
si i Kazimierg” (p. 140).
Aleksandras igvyksta j Vilniy
prisiimti karalystés pareigy,
neSdamasis brolio jkvépimg
(,,Tokiy minéiy jis pats
nesusirasty’”’, p. 141) ir
palaiminimg kaip tik tam
Zemifkam uZdaviniui, kurio
pats Kazimieras atsisake.
Tuo tarpu j pilj atvykusiam
vengrui gydytojui, kuris savo
idvaizda primena Siksnospar-
nj ir burkuojanéiu tonu persa
karalai¢iui ,,visagali gydantj
geismg” kaip i8sigelbéjimg i8
jo ligos, Kazimieras vien tik
pakeltos de8inés rankos
rodomuoju pirétu parodo
kameros duris. Patj iSvaryma
efektyviai atlieka brolis Sulpi-
cijus, susiedamas g'ydytOJo
pasirodymg su anksé&au m-
vaizduoto Bazilisko, ,visy
&étony vadeivos” landZiojimu
pilyje, kada turéjo priepuolj
pilies tarnas nuomarininkas
Kiirikeélis (p. 148). Savotiskai
jau lyg ir po laiko kyla auto-
riui mintis pilies jgulos
vienuoliams leisti sumanyti
steigti naujg jy ordino at3aksg,
pavadintg Kazimiero vardu,
Tai i tikryjy ateities vizija, ir
kadangi vienuoliai ¢ia
pasiankstine, romano eigai
tas epizodas néra paveikus.
Bet jo demonstratyviné
funkcija aiski: ,trys vienuo-
liai jautési suristi j vienets.
Tai buvo karalaidio artybés
itaka. Jy trijulé buvo vienmin-

&ai — jie byyo
;kazimiorio&i"
Karaliené Elzbieta

#irdies gilumoj
(p. 207).
eta ilgiausiai
lieka nepaveikta pries jos akis
mirStan&io siinaus gyvenimo
reikdmés — tai, kurios gyveni-
mo tikslg sudaré jos atzaly
isigaléjimas Europos sostuo-
se, , mirtis lovoje, mirtis dél li-
gos, be kamﬁaus vainiko, be
dalyva\nmo ‘dinastijos isto-
rijoje, atrodé.. kaZin koks
siaubingas, _ nepateisinamas
reiskinys” (p. 225). Ir veél
skaitytojas orientuojasi i lietu-
vio veikéjo Gaudrimo sgmo-
ne, kuri jj atitraukia nuo aitriy
politiniy painybiy, suzmogina
auksta viso kiirinio religine
atmosferg nes jis
paprastiausiai pergyvena
skausmg dél Kazimiero jau
nebeatitolinamos mirties. Jo

rankose laikomam inde uZges-
ta Zarijos (p. 223). Toki nuoga
#mogitka mirti

ies pergyveni-

Adolfas Valeska

ma yra jamzZines Dostojevskis
Broliuose Karamazovuose:
Alio%a purtosi visy aiskinimy
ir liaupsiy, mirus Sventajam
vienuoliui Zosimai, ta!dZAl
tas, kuri myléjau; mire.
Gaudrimas padeda tai suvok-
ti Kovo ketvirtosios skaity-
tojui.

Tarp raﬁytojo naudo:amu
meniniy priemoniy jsimena
kai kurie jo jvaizdZiai bei
simboliai. Pirmutinis yra
pliga, slepianti nuo pasaulio
akiy Kazimiero atvykimg i
Gardino pilj numirti (p. 20).
Taipgi Gardino pilies vartai,
pro kuriuos Kazimieras jveZa-
mas karalidkosios vilkstinés
kaip } ,akmeninj narvg” (p.
18). Angelu ;vamdls labai
daZnas visoje knygoje:
Aleksandrui jodinéjant per
piigg, snaigés primena angely
skraidymg, kaip ir wveéliau
Kazimiero atmintyje karalai-
tiai, suséde prie§ mokytoja
Dlugosg, kuris pats juos

v. Kazimieras (vitraZas)

gaubia juodo angelo sparnais.
Tévas Adalbertas — menkas
Zmogelis atrodo kaip maZas
angelas (p. 197). Ménulis savo
grasia, bloga Zadanéia Sviesa
nudvietia Gardino pilies
kiemg (p. 47, p. 135). Subtilus

pmhrto:antisbaltomw—
lio ivaizdis: paskutinj kartgq
jau prie8 pat ‘savo mirtj
Kazimieras jaudia, kad , reikia
joti. Reikia skubéti pasitikti
naujg bﬁt;. tuoj tuoj aplankyti
tamsiy giriy Lietuvq” (p. 230).
O svarbiausi yra jau minéti
varpai — visg Kazimiero kelio-
ne, nuo pradZios iki pabaigos
lydintys.

Ir vis délto, neZitirint auto-
riaus panaudoty strategijy, jo
meninés vaizduotés origina-
lumo ir apgalvoty posikiy,
Sventasis Kazimieras niekada
neatgyja, mneprikeliamas i3
amziy glidimos — jis ir toliau
lieka, visai kaip iki iol misy
patirtas, ,ikonografinis”
#ventasis, Zinoma, su ta iSim-
tim, kad pripaZjstame romane
ivykdytas kai kurias jo
asmenybés prosvaistes ir
ivertiname autoriaus kiry-
bing energijg ir meninj ietkoji-
mg, siekiant jg atskleisti. Bet
Sventajam Kazimierui, atro-
do, ir toliau yra lemta likti
nerykia, am#iy skraistés
apsupta, nors ir nuolat mus
viliojandia figiira. Todél gal ir
tikslu mums kaip visuomenei
ir toliau koncentruotis i jo
kaip simbolio reik¥me: lietu-
vidkosios krik#¢ionybés
neramaus santykio su misy
tautos istorija, tuo padiu jo,
kaip ir kity viduramiiy
sventyjy, nebléstandio 2ave-
sio misy laiky Zmogui, o svar-
biauda, misy tautos traukos
eiti ateitj, pasitelkiant_

'Hekvim savo praeities Zyme-

nj, ji paverdiant prasmeniu
savo iBlikimui ir klestéjimui
dar kelis Simtmedius.
Nesékmés Sventojo Kazimiero
asmenj atgaivinti prieZaséiy
ne tiek tenka ieskoti rasytojo
vaizduotés ar technikos triiku-
muose — jis padaré, kg galéjo,
ir tai reikia stebétis, kad Kovo
ketvirtoji yra sandarus menis-
kas kirinys, skaitytojui

suteiksiantis maloniy minu-
¢y ir pajudinsiantis ji pati
bandyti susidaryti iventojo
‘Kazimiero vaizda. O tai jau
labai daug, jeigu atsiminsime,
kad iki Biol jokio iStisinio
prozinio veikalo apie &ventg
Kazimierg neturéjome.
Greitiau tos nesékmés
priezastiy reikty ieskoti dve-
jopoje konfigiiracijoje
vienoj istorinéje, kitoj
literatirinéje. Be abejo, pati
pagrindiné kliitis sukurti
gyva Kazimierg yra trikumas
biografiniy duomeny — ne tik
dél istorinés distancijos,
rastiniy  Saltiniy negausos,
galima pridéti, ir nei8sivys-
¢iusios pladios ir sugestyvios
jo, kaip &ventojo, gyvenimo
folklorinés tradicijos, bet ir dél
to, kad &ventasis taip trumpai
gyveno: tg labai gerai supran-
ta ir rasytojas, | savo hero-
jaus, besistengiané&io prisimin-
ti viskg, kas buvo svarbu jo
patirtyje, liipas jdédamas
klausimg: , Praeitis! Ar gali
turéti praeitj dvideSimt SeSeriy
mety karalaitis?” (p. 165).
Zinoma, rasytojas, kadangi jis
pasiryZes i§ 8io trumpo
gyvenimo sukurti romansg,
taipgi leidZzia herojui sau tvir-
tinti: ,,Dvidedimt SeSeriy mety
amZiaus vyras turi turiningg
memma ” (p. 167). Aigku,
kad apie nei vieno ¥mogaus
gyvemmo tunmnguma (net ir
tik kg gimusio nenormalaus
kiidikio — kaip dabartiniai
mfsy visuomenéje vykstan-
tieji debatai parodo) joks
paSalietis neturi teisés spresti,
tadiau literatfirinio karinio
atveju galime suabejoti, ar
rinkinys epizodiniy wvaizdy,
Bmékiteléjandiy pro karstiuo-
janéio ‘- jaunuolio sgmong,
sudaro tutiningg romano hero-
jauws - gyvenimg. Kadangi
autorius, norédamas biti
istikimas istorinei tradicijai ir
niekur su ja neprasilenkti,
vengé jvesti bet kokiy jsivaiz-
duoty jvykiy Kazimiero
asmenybei praplésti uZ jos
istoriniai dokumentuoty riby,
tenkindamasis vien kai kuriy
pridétiniy Salutiniy veikéjy
(Nukelta j 4 psl.)
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Lyras Riekvienu coliu

ALFONSAS NAKAS

Kanadiskiam Stratfordo
festivaly Sekspyro ,Karalius
Lyras”, vaidintas keletg
sezony, ir vél grizta j reper-

tuarg ateinantig vasarg. Bet ’

1979 (ir 1980) mety pastaty-
mai buvo ypatingi tuo, kad
karaliaus Lyro vaidmenj turé-
jo visokiais Zymenimis
apdovanotas angly aktorius,
reZisierius, rasytojas, dailinin-
kas, nepamainomas anekdoty
pasakotojas Peter Ustinov,
Lietuviams festivalio lankyto-
jams pastatymas ilgai liks ne-
pamirstamas ir todél, kad
vieng i8 trijy svarbiausiy
moterisky roliy, Kordelijos,
turéjo Ingrida Blekyté.

Kokia reikdmé teikiama
Siam pastatymui teatro pasau-
ly rodo tai, kad jo atminimui
paliktas ilgai i8liekantis
paminklas — knyga. Knyga
paradé irgi angly neeilinis
aktorius bei refisierius, tuo
metu Stratfordo festivalio
dalyvis, airiy’ kilmés Maurice
Good. Rasyta ne apie vieng
kurj spektaklj, bet apie beveik
adtuonias savaites vykusias
repeticijas, pradedant pirmaja
1979 m. rugpjiitio 14, baigiant
jau pirmuoju spektakliu spalio
5. Knyga 9 x 6 coliy, kietais
virSeliais, papuosta ryskiy
spalvy aplanku. Ji turi 230
puslapius grynojo teksto, 17
roménigkais skaitmenimis
pazyméty (XVII) P. Ustinovo
ir M. Good'o jvady bei infor-
maciniy priedy ir 20 visiskai
nenumeruoty puslapiy su
nuotraukomis knygos vidury
bei gale. Taigi viso labo
knygoje randame 267 naudin-
gus puslapius. Kai po kelioli-
kos vaizdZiai aprasyty repeti-
cijy rugséjo 20 aktoriai
visokiose pozose fotografuo-
jami, Ustinovo

»He’s every inch a Lear.” Tai
ivyksta 134 knygos puslapy.

¢ /I8 &a ir knygos pavadinimas

Every Inch a Lear.
‘Nereikia né kalbeéti, kad

“knygos autorius didZiausig

démesj skiria Peter Ustinovui.
Surasyta viskas: kaip
repeticijy metu jis atrodé, kuo
vilkéjo, kaip ir kg kalbgjo. O
prisnekéta visokiy anekdoty ir
rimty dalyky. Kai kuriy sceny,
kuriose pats
Ustinovas piesé BarZus (astuo-
ni BarZai jdéti ir § knyga).

Labai daug démesio knygoje
teikiama karaliy Lyrg
Ustinovg supusiems vyrams,
Visy pirma jo juokdariui (fool)
William Hutt, kuris ir
repeticijy mety rodomas
daugeliui imponuojanéiu
pavyzdZiu. Nuolat links-
nivojami dramos didikus
vaiding Douglas Rain, Rodger
Barton, Richard Monette, Wil-
liam Webster, Frank Maraden,
Mervyn Blake, dar vienas
kitas. Repetuojant kai kurias
scenas (atrodo, ten, kur néra
arti motery), pasitaiko ir
vulgarybiy, kurios dabar taip
gausiai naudojamos filmuose.
Knygoje daug vietos duota
refisieriui Robin Phillips, o
taip pat daZnai, Biltai mini-
mas repeticijuy metu taip
reikalingas scenos menadZe-
ris Vincent Berns.

Salia didelio biirio tituluoty
ir netituluoty vyry karaliy
Lyrg supa trys labai svarbios,
labai reikmingos moterys, jo
dukterys: Goneril (jg ¢&a
vaidino Donna Goodhand),
Regan (Marti Maraden) ir
Cordelia (Ingrida Blekyts,
rafoma ir Saukiama Ingrid
Blekys). Pirmosios dvi
blogos, o tretioji tai gera
dukrelé, tévui istikima likusi
iki tragisko galo.

Knygos

autorius Ingridg

.Blekyte ar vardu, ar vardu ir

pavarde pamini dvidefimt
viename puslapy, kai kuriuose
net po kelis kartus, pradedant

isvaizda
.8usiZavéjes autorius sufunka .

nevaidina,"

Ingrida B‘akyté (Cordelia) su Peter Ustinov (Lyru) S8ekspyro ,,Kara-

liaus Lyro” pastatyme 1879 mety

27-tu, baigiant 198-tu.  pus-
lapm Neberankiojau ir ne-
skaitiavau, kiek karty ji va-
dinama tik Cordelia, bet ir
gitaip tikrai ji minima dar
kelias desimtis karty. Minima
&ltai, pagarbiai, reifkiant
gamgéréjlmq, . susiZavéjimgq.
tai viena kita citata, kuriy i
lmtuvm kalbg nevertiu:
,,Cordeha (Ingrid Blekys)
enters far ~up-stage, but
commandingly, very poised.
Slender, taut, with the lohg
neck of an Audrey Hepburn

Jher ' fade is entirely her

with eyes that burn wﬁ'h feel
ing” (p. 27-28).

,Blekys manages to say so

much before she: speaka.".{p.
28).
I, And Cord_eha (Ingrid
Blekys) sits far back 'in the
stalls, arms on the seat before
her, calculatingly concent-
rated.” (p. 39).:

" Ingrid Blekys, in her first
costume and make-up, golden
wigged, is already releasing
the shine in her enormous
eyes.”(p. 133),

W) and Cordelia (...) has
blossomed ‘into an absolute
Dickensian heroine, but no
shades of Alice or Dora or
Jlittle Dorrit, or anyone other
than Blekys in shimmering
golden copper, 'with wig to

match.”(p. 162).
Tai tik keletas lengviau
cituotiny, lakonisky iSrasy.

Kai kur aprafoma repeticijos
eiga, i kurig Ingrida jvelta, net
per kelis puslapius (pvz., p.
59,60,61). Kitur re#isierius In-
gridg moko vienaip ar kitaip i
sceng jeiti, tariamasi, kaip
geridu jai numirti, kaip biiti j
sceng jneSamai, ant ,tévo”
Ustinovo keliy guldomai,

Tarp 33 | knyggq sudéty gery,
ryskiy nuotrauky, tik 11 yra
su minétomis trimis moteri-
mis. Ingrida Blekyte randame
penkiose nuotraukose: vienoje
solo, prie§ veidrodj grimuo-
jantis, kitose su Ustinovu, ar
ir kitais aktoriais. Kadangi

' jinai geroji Lyro dukrelé, tai

nuotraukose vietos Jal gal: visi
pavydéti, nes ji vis paliam
centre, arti Ustinovo. Jos
galva egzistuoja ir viename 12
aktoriy Ustinovo Barde (p. 34),
kuris pavadintas ,Dramatis
Personae’. .

Vél griftant prie knygos
apskritai, tenka visi$kai sutik-
ti su paaiskinimu knygos
aplanke kad autoriaus ,.lyn
nis stilius ir jgimtas sgmojis
igalina knygg skmtyt: plabea—
nei visuomenei, ne vien rim-

Stratfordo festivalyje Kanadoje.

tiems teatro nagrinétojams
(students of theatre)”, Tikrai,

ja perskaidiau su dideliu
malonumu. Man ji padéjo
susidaryti vaizdg, kas ten

dedasi scenos uzkulisiuos, kai
veikalas aktoriy perskaito-
mas ir imamas repetuoti.
Dabar teatry spektakliai bus
dar jdomesni.

Maurice Good. Every Inch a Lear. A
Rehearsal Journal of ,Kimg Lear”
with Peter Ustinov and the Stratford
Festival Company directed by Robin
Phillips. Victoria, British Columbia:

' Sono Nis Press, 1982. Knygos kaina literatiiros

“nepdfyméta, bet’ Kanados knygy-
mnuose pardavinégama po 16.95 dol
]

=
Adolfo Valeskos ;

astuoniasdesimtajam
gimtadieniui

p |

(Atkelta i8 1 psl.)

ké. Dél Instituto kity
»pagrobto” wvardo nekovojo
nei ZodZiu, nei spaudoj, nei
teismuos. O tik paliko Chicg—
ga ir apsigyveno ramioje
Michigano paeZeréje, Beverly
Shores. Zinantiems Adolfo
Valetkos temperamentg vis
kyla klausimas: kodél jis &iuo
atveju nekovojo? Gal
»priesas” buvo per didelis?
Vargu. Greitiausiai dél to, kad
»prieSag” Adolfui Valeskai
buvo per menkas.

Pats Valeska galéjo ramiai
pasitraukti nuosalumon. Bet
jo atliktieji darbai, jo drobés ir
jo vitrazai i8 lietuviy dailés
istorijos, i8 muziejy ir
privadiy kolekcijy jau nieka-
da nepasitrauks, liudydami
energingg ir kiirybingg miisy
dailés nepriklausomybininksg,
gyvenusj tautos laimiy ir
nelaimiy metais.

Atrodo, jog sukakties proga
pats prasmingiausias
sukaktuvininko pristatymas ir
pagerbimas biity jo paties
dailés darby paroda. Ir kas jg,
bent Chicagoje, galéty organi-
zuoti, sutelkiant rinktinius ir
pladiai pasklidusius jo darbus
vienoje vietoje? Siemet gali-
ma pramatyti net tris organi-
zacines galimybes: M. K.
Ciurlionio vardo galerija
Jaunimo centde, Ateitininky
Federacijos kongresas, Moks-
lo ir kilrybos simpoziumas.
Kiekvienas i8 jy turéty
didZiuotis, savo veiklos ir
dienotvarkés rémuose tokig
parodg turédamas. Ir tai jau

biity nevien tik sukaktuvininko |

dailininko Adolfo Valeskos

pagerbimas, bet ir Zymus jvy- E

kis i8eivijos kultlirinio gyveni-
mo raidoje.

ATVIRAS LAISKAS
V. A. JONYNUI

Garbusis Pone,

Perskaidiau tavo ,recenzijg”’
Draugo kultiriniame priede (1984
m. lapkritio 24 d. Nr. 233). Gali-
ma atsidusti skausmingos atmin-
ties ¢eko Huso ZodZiais, bet
neperdékim — nei ,,Sventojo Petro
Sunyno”, nei mano menkystés
nedirSkini ant lauZo — apmétai
superdavatkizmo pagaliais.
Gyvename laisvos spaudos
pasaulyje, vieng karta ir a¥
pasinaudosiu demokratine teise —
pasakysiu savo nuomone apie
ifpuolj ,I8kunigis Ragauskas
gyvas... ir gyvena Briuselyje?”

Pirmiausia turétume susitarti
del ,Sventojo Petro sunyno” filo-
loginés kilmés — apysaka ar
romanas? Kartais vadini apysa-
ka, kartais romanu. Smulkmena,
#inoma, tadiau lyg ir painiojanti,
sunku susigaudyti, kur ,,recenzuo-
ji” romano plotméje, kur — apysa-
kos. O ty pripainiojimy, jonynis-
ky pridurstymy, visokiy
iskraipymy ir, be to, didoka krii-

- wvele,

Teigi, kad ,Sventojo Petro
Sunynas” parasytas pusiau
reportaZiniu stilium. Nesiginty-
siu — kiékvienas savaip mato ir
apsprendZia. Prie8 keletg mety
gan palankiai jvertings mano
romaniukg ,Mona”, minégjai
nfilmavimo biidg”. O man regisi,
kad tas stilius nepasikeité, bet,
kaip minéta, kiekvienam sava
nuomoné. Beje, ,,Sventojo Petro
funyne' nebér sakeé, taré, pasaké,
istaré; iki neiSvengiamo mini-
mumo nukapoti ir jis, ji, jie. Cia ir
bus bene rydkiausias stiliaus
pasikeitimas, kurio Garbusis
nepastebéjai paskubos skaityme.

»Sventojo Petro Sunyna” ragiau

trejus metus. Aisku, ne kasdien'

tarskindamas mas&inéle, tadiau
penki perradymai pasiémeé dido-
kg kriivele valandy. Reikty atvi-
rai prisipaZinti, kad sgZiningiau
romano ir nebeparasysiu.

Ikyriai smelkiasi mintis, kad
Garbusiam svarbiausiu pasirodé
ne, sakykim, sakiniy struktira,
mindiy plétoté, dialogy sklandu-
mas, kaip jprasta recenzuojant
o ,Sventojo
Petro sunyno™ tds, ‘Ginkdie
nesakau, kad minéti dalykai man
pasiseké, tik 'pasigedau jy
apsvarstymo, ' kompetentingo
Zmogaus nuomonés, kuri praver-
¢ia kiekvienam  rasytojui. O gal
dabar tokia mada? Gal jlisuose
romanai (ir apysakos, Zinoma)
recenzuojami pagal parapijos
komiteto ar medZiotojy draugijos
nuostatus? Jeigu taip, tada mudu
nesusidnekésime iki grabo.

,Rocannjou” pradZioje dar lai-
kaisi jos rémuose, puse burnos
uZgimeni apie ,,Domini canes”,
bet tuoj uzdengi: ,,...susimete viso-
kie buvusieji Zmonés” ir — prade-
di plsti migleles sau ir skaity-

Adolfas Valeska

tojui, viskg niekinti, kvailinti. Ad
libitum!

Nustebino ,,... net 36 veikéjai”.
O kada mano romanuose buvo
maZiau? Svarbu, kad jie Zinoty
savo vietas puslapiuose ir, kas jau
labai svarbu, — nepersiplepéty.

Charakteriai neisryskinti?
Kritikas nepastebéjai, kad
»Sventojo Petro Sunynas” nieko
bendra neturi su epiniu romanu,
kad jis prasideda pavasarj ir
uZsibaigia su belgitko rudens li@-
timis? Man atrodo, kad charakte-
riy iérySkinimui pakanka taupiy
briksteléjimy, o visa kita
atsiskleidZia  veikéjy  kalboje,
magstyme. Gal to nepakanka, bet
vis tiek neZadu keisti nuomonés.
Nemégstu, tiesiog baiminuosi
platiy potekstiy, kuriose labai
daznai suguldyti paprastiausio
persiplepéjimo klodai, autoriaus
pasigudravimai su savuoju as.
Nepamirstina ir tai, kad iskuni-
gis Tomas kalba ir veikia pirmuo-
ju asmeniu: ne pasakoja, kaip
Mielasis nuolat primeni, o isgy-
vena; viskg mato ir jaudia grynai
individualiame ,cercle fermé”,
Taigi ir kito suvokimas, kaip
gyvenimas mums daZnai jrodo,
yra pavirButiniskas neretai ir

subjektyvus, Zinoma, neifvengiau *

riebesniy potekséiy ,,Sventojo Pet-
ro Sunyne’’, nes reikéjo gi lietuvj
skaitytojg supazindinti su nezino-
mo krasto aplinka, 2moniy papro-
fiais, etninémis ir socialinémis
struktiromis. Tadiau ir tada
pagrindinis veikéjas nepasakoja,
o permgsto praeitj arba staiga
i8kilusig painiavg. Ir apie Pineriy
dinastija Tomas nieko nepasa-
koja, tai Siukslininky Vyriausias
Baiposi i85 savo darbdaviy.
PripaZinsiu, kad galéjo paklaidin-
ti leidéjy praZiopsotas persky-
rimo tarpas, kuris turéjo ijungti
Tomg ir perkelti Pineriy istorijéle
kiton periferijon.

Apie ,nuovados virSininko
kartotekas” gal néra reikalo
uZsiminti, ,recenzijoj¢’” ir be

nuovady guminémis lazdomis
Bvaistosi birys = policininky,
dezinfekuojanéioje rigityje
pamirkytomis &luotomis ,,nuodé-
mingose vietelése” smagiai
dirbantios davatkos.
Pristatydamas skaitytojui isku-
nigj Tomg smarkiu mergininku ir
gériku, Garbusis nuslysti j
neprotingg. teksto L!kra.tpyma
Ypadiai linksmai nuteiké: ,,... tas
Tomas, kur buves nebuves,
stabteli aludése, kavinaitése, o
tose nuodémingose vietelése
nuolat pasimaiSo visokios Liolés,
visokie ekskapitonai ar kriitinin-
gos, blygkios odos skandinavés”.
Kur Mielasis matai tuos visokiau-
sius ir visokiausias, jeigu romane
téra vienas vienintelis ekskapi-
tonas, kurj véliau — jeigu biitum
atidZiau skaites, atrastum vies-
budio durininku ir suZinotum, kad
laivo kapitonu jis niekada nebu-
vo; kad tai &velnus svajotojas —
mitomanas, Zmonos raganos ir
didmiesé¢io vienatvés uZguitas,

Poeto Alfonso Nykos-Nililino portretas

Aliejus, 1949

Vladas Slaitas
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Rasyti daug
ir nieko neparadyti,

délioti vaizdg prie vaizdo,

vieng atskirg sakinj
prie kito' atskiro sakinio,
vieng atskirg nuotaikg

prie kitos atskiros nuotaikos
yra labai panadu | T. S. Elioto poezijg.

Tai pavyzdys,

kaip geriausia praleisti senatvéje tudéiq laikg.

Antra vertus,

poezija niekam negali atnedti jokio i§ganymeo.
Tai tiktai papraséiausias vaizdy arba ZodZiy

Eacdzmas

VIENOS SKAISCIOS MOTERS PRISIMINIMUI

Tu jau seniai esi numirusi.

Bet man

tu niekados nebiisi mirusi.

Nes tu

esi patsai graZiausias meilés atminimas
mano praéjusiy dieny prisiminimuose.

Tai mano meilés

ir mano dingusios vaikystés atminimy
skaistus ir Zydras Lietuvos dangus.

TASAI RAMUSIS LIETUVOS DANGUS

Tasai ramusis vasaros dangus
yra daugiau, negu dangus.

savo kiaute besidraskantis ir tik
spalvotom pasakom i8 jo i#si-

verZiantis tu, a# ir kiti milijonai.

O Liolé visai ne Liolé, kasdieniné
Belgijos Lulé, kaip ir romane
pavadinta, lyg primena ,raudony
sukneliy” moteréliy dvasine
ubagystg, toliau duonos ir kavos
puoduko nematanéiy akiy sieki-
mus, bet tu, Garbusai, pasileidi
Buoliais pro veikéjus, simbolius ir
alegorijas, tematydamas tik
raudonas sukneles ir dideles krii-
tis. Skandinave iSkunigis Tomas
sutiko ne aludéje ar kavinaitéje,
bet prie ‘raukiniy stoties. Trauki-
niy stotys man irgi kazkg prime-
na, kartais pagalvoju apie dviejy
krik#¢ionigky sroviy susiglau-
dimg ir i#siskyrimg plienu
apkaustytoje kryZkeléje... Neatro-
do, kad reikty Kabalos rakto,
uZtenka - pasiklausti saves, kg
autorius nori pasakyti, ir viskas
kitaip atrodo. Bet tokiu atveju
reikty susiglausti tikros recenzi-
jos sgvokoje, kurig ne tik tu, bet ir
daZnas iSeivijos kritikas pakeitia
parapinio superpartriotizmo ar
superdavatkizmo erzacu. Bet
pasilikime pavir8iuje, paplau-
kiokime tavo, garbusis Jonynai,
labai jau siauroje geldoje.

RaBai: ,..tia pat skaitytojui
metasi j akis, kad kiekviena sutik-
ta moteris puola ji budiuoti,
aikéiodama, tarytum jis bifity
koksai griZes i8 atostogy, atsiga-
nes Casanova”. Na, ir pasileides
tas iskunigis Tomas, Viepatie,
pasigailék ir apsaugok!
Linksmiausia tai, kad gerai Zino-
damas pranciizy kalbg (,,metasi |
akis” pranciiziskai skamba: saute
aux yeux) staiga pamirsti pranci-
zibkai kalbanéiy krasty papro-
&ius. O jie meillis, sakyéiau — net
grazis: sveikinamasi .skruosty
pabudiavimu. Pranciizai — ketu-
ris kartus, belgai — tris. Nesima-
té savaite — budiuojasi, atéjo j
svetius — buéiuojasi. Kaip vyrai
moteris, taip ir moterys vyrus.
Pavyzdéliu, asmeniné patirtis.
Draugaujame su keliais kunigais
pranciizais; jie aplanko mus,
aplankome juos ir mes Pranci-
zijos Siauréje. Ir a8, Gerbiamasis,
né kiek nesistebiu, kad pranciizai
kunigai bufiuoja mano Zmong.
PrisipaZinsiu, kad neZinau, kg
apie moteris galvoja Kanados
kunigai, gal, sakau, jie tebemato
Ievos dukroje pasislépusj velnig,
bet Europoje %ino, kad sveikini-
mosi pabudiavimas j pragarus
nenutrenkia. Ak, garbusis Jony-
nai, suki, raitai, painioji ir —
istripeni j garbingg kritiko vardg
skandinanéiq pelkele. Pradedu
galvoti, kad ne a8, o kritikas basi
pakeites stiliy.

»Femme fatale” galétume, Zino-
ma su pladiu rezervu, laikyti
Lindg, o ne Ula. Tiesg pasakius,
vampyro su sijonu romane nera-
sime. Bent rimé&iau skaitantis
neras — Tomas ne Liudukas,
pragjusio Bimtmedio klebonijy
intrigélés Belgijoje seniai iSgara-
vusios praeitin,

»Ne kitaip tada,

kad ir

dZiaugsmingi motery rykavimai
kyla i8 to, kad jos atpaZjsta Tome
buvusj dvasininka”. Kada tie
dZiaugsmingi rykavimai, kuria-
me puslapyje? Ula kriip&ioja pried
giliai jskilusig ifkunigio siels,
AndzZelika gailisi tebetripinéjan-

8o, kryZzkeléje neapsisprendZian-

¢io jaunuolio, Pineriy Zmonos
labai jau atsargiai bando praver-
ti dureles j labirinte pasiklydusia
savijautg, o Roza visiskai nesi-
domi bitiulio Tomo esama ar
nesama vidine kanéia. Belieka
tame motery biiryje kito iSkuni-
gio Zmona Alisé. Ji, kaip man
matosi, nuniokiota mirtinai
sergandio vyro slaugymo, apie
dZiaugsmingus rykavimus net
nepagalvoja. Tuo labiau, kad ji

‘#ino Tomg esant i8kunigiy ikono-

klasty tamsoje, kaip ir jos varg-
dienj vyrg. Lyg ir nedailu pridurs-
tyti, ko autorius neparasé,

,Bitina . ¢a pripaZinti, kad
pasirinkdamas pasakotoju eksku-
nigg, Cinzas pasielgé labai
neprotingai”. Taip ir reikéjo saky-
ti ,recenzijos” pradZioje! Biitum
idvenges visko drabstymo viso-
kiom pakulom, melukais,
iskraipymais ir naujo stiliaus
kiirimo vargo.

Toliau déstai rimtu tonu apie
kaZkokig bramany . kastg
,,kunigy luomg”, kurio ,,...
paprastas Zmogus..” niekada
nesuvoks, tai, girdi, atskira
bendruomené. Kuriame pasaulyje
kritikas gyveni, apie kurios epo-
chos kunigus kalbi? Drgsiai ir
neat8aukiamai drjstu tvirtinti,
kad jaunieji Belgijos kunigai, o
ypat kunigai-darbininkai, seniai
nebelaiko sacerdoto ypatingu
luomu, atskira bendruomene
tikindiyjy bendruomenéje. Ne
man smelktis j teologine retorikg,
tik priminsiu kritikui Pauliaus VI
»Novus Ordo”, (1970 m.), kurioje
popiezisku nurodymu isryskina-
ma nidienio kunigo sgvoka ir
paskirtis Bendrijoje.

Kerti i§ peties: , Kunigisky
savybiy Tomo personafe néra”.
Gaila, kad kritikas tas kuni-
gitkas savybes nutyli,

taigi

' pasilieku jy nepazines. Gal kriti-

kas pamirsai, kad Tomas iskuni-
gis? Jis gi atsisaké kunigystés ne
vien ZodZiais: nebelaiko pamaldy,
nebeklauso iSpaZinéiy, vienu
ZodZiu su pastoracija nieko ben-
dra nebeturi. Bet kritikas, kaip
profesinés sgjungos rastvedys,
kaip Pineriai ir sudrumsto galvo-
jimo Sanginatis: kunigas, kuni-
gas, a¥ kitaip nenoriu, turi biti
kunigu! Linkes patikéti, kad
skaitytojas (be specialiy akiniy)
ten, kur aprasomas Tomo kuni-
gavimo laikotarpis, pamatys
paprastg ir dorg, visa B&irdim
pastoracijai ir socialiném dar-
bininky painiavom atsidavusj
kunigg,

Apie Tomo ir Ulos nakvyne
vieSbutyje ir steriline jos atomaz-
gq galima jvairiai svarstyti, bet
kritikui tokie dalykai septintoje ar
astuntoje dimensijoje, per daug

(Nukelta j 4 psl.)
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Sluckio ,,tarybiné 'opera”

(Atkelta i5 1 psl.)
dZiais, kas atsitinka, kai rasy-
tojas per ilgai tyli ar mégina
kalbéti savo balsu. Po tokiy
pavyzdZiy, nebéra bitina
radytojus griisti uz groty — jie
ima patys save priZifiréti.
Taip Sluckio partija
»i8saugojo nacionalinés kulta-
ros Serd;”. Bet nepamirskime,
kad ir juodZiausiais stalininés
priespaudos metais partijai
nepavyko istrinti ty rasytojy
individualybés. Jie visi savaip
griZta ar sugrisd | tikrajq lietu-
viy kultiros 8&erdj. Juozas
Keliuotis jau kalba j mus visus
savo nelaisvés ir kentéjimy
mety memuarais. Kada nors
i&vys dienos 3viesg Vienuolio
Testamentas. Nemeluota tévy-
nés meilé tebespindulivoja 18
Balio Sruogos dramy, Kazio
Borutos prozos ir poezijos,
Antanas Migkinis ir Vincas
Mykolaitis-Putinas griZta
savo nespausdintais ir sovie-
tinés cenziiros uZdraustais
eilérasdiais, Lietuviy kultiiros
Serdyje ilsisi ir drauge savo

drgsos  pavyzdZiu jkvepia
Kazys Jakubénas. Tai ne -
Sluckio  ,tarybiné opera”,

kurioje tematome ty rasytojuy
iskamsas ir lietuviy llteratﬁ-
ros karikatirg.

2. .
Sluckis taip pat iBSreigke
d?iaugsmag tariamu lietuviy
rasytoju paklusnumu. Jo
ZzodZiais, ,,mes neturime
alternatyvios arbu, Jlietu-
viskai. . sakant,
llteratama 0 ,.wskg teigia-
ma ir neigiama lietuviy ragy-
tojai issako vieSai’., Sluckiui
dzmgo, o uZsienio antikomu-
nistaus tariamai ,,apmaudun”,
kad .,,komun%néa prleapau«
dos sglygomis” vystosi ,tokio
plataus idéjinio ir meninio
diapazono literatira”, kuri
,vis ‘labiau pripaZistama uz
krasto riby”. I8 jo pasisaky-

my atrodyty, *kad Lietuva

Siandien visiska priedingybé

kaimyninei Lenkijai. Ten
,oficialioji” — | sluckiné”
literatiira jau beveik

nebeegzistuoja, svarbieji rasy-
tojai spausdinasi savilaidoje.
O Lietuvoje, -anot Sluckio,
tiktai patenkinti rasytojai —
paklusniis inkstai tarybiniuos
taukuos.

Tiesa, i8 lietuviy rasytojy
negirdéti atviro protesto balso,
koksai skamba Lenkijoje,
Cekoslovakijoje ar Vengrijoje.
Bet kodél jie tyli? Ar todél, kad
jie pamilo marksizmg-leniniz-
mag? Ar partija jiems jau moti-
na-maitintoja? O gal jie prisi-
mena, kas pokario metais
atsitiko rasytojams, kurie
nuklydo nuo partijos nubrézto
tako. Baimé turi ilgg atmint;.

Kas gi atsitikty lietuviy
radytojui ar menininkui, kuris
Siandien i&drjsty atvirai
pasisakyti apie cenziira,
rusinimg ar dvasine priespau-
da? Rezisierius Jonas Jurasas
i#driso 1972 metais ir jo karje-
ra Lietuvoje bematant baigé-
si. Gintautas leSmantas
,viedai issaké”, kas jam atro-
dé ,,neigiama”
eiléraidiai nespausdinami
Vilniuje, jis pats konclagery-
je.. Kokiame ; oficialiame
leidinyje  Siandien galima
pasiskaityti , vieSai pasisakiu-
sio” Mindaugo Tamonio poezi-
jos? | VieSo pasisakymo”
kaina auksta.

Lietuviy rasytojai viso to
nepamirso. Daugelis jy prilai-
ko' savo plunksna, nes ir jie
neénori  biiti nutildyti; jie
stengiasi i8sitekti aprobuotos
literatiiros rémuose, rasyti kuo
doriau, teisingiau ir geriau ir
tuo biidu tarnauti savo menui
ir tévynei. Ar tai kultiros
klestéjimas, vienbalsis pritari-
mas sistemai, kaip aifkina
Sluckis? O gal tai veikiau
tragiska dilema...

Tiek pat vertas ir Slucklo
tvirtinimas, kad Lietuvoje
néra ‘,altematyvios" literatii-
ros. Kraste buvo sudaryta
tokios literatiiros savilaidiné

‘u?peckio

— 8iandien jo

- leitenantélis,

antologija, kuri vieng dieng
atras kelig | uZsienj. Prie§ tuzi-
ng mety 18 Lietuvos Vakarus
pasieké svarus
,Pasivaikitiojimas ménesie-
noje”. Savilaidinéje Pastogéje
prie§ keleta mety iSgirdome
visg plejadg jauny, talentingy
,,netarybinés” mgstysenos
poety. Lietuviy literatiirg
uZsienyje
Venclova, Icchokas Meras,
Marija  Sluckaité-Juragiens,
kuriems  Sluckio ,platusis
diapazonas” buvo per siauras.
Kai kas sakys, kad tai nedaug,
lyginant su nepriklausoma
Ryty-vidurio Europos literati-
ra. Kas Zino, gal tai tik ledkal-
nio smaigalys? Svarbu, kad
alternatyvioji” literatiira
egzistuoja. Tebegyva savita
galvosena bei rasysena. Tebé-
ra vidiné, kiirybiné Lietuva,
kurios partija dar nesugeba
kontroliuoti.

Siy problemy akivaizdoje
ypaé aktuallis prie$ pusantry
mety Literatiroje ir mene
ifspausdinti Vytauto Kubi-
haus Zodziai Kazio Binkio 90-.
Ju metmm proga. Kritikas
pabrézé, jog Binkis ,mokéjo
gyventi pakelta galva”,
Nepriklausomos Lietuvos
krasto apsaugos ministeriui
jis-kartg atréZes: , Poetas — ne
kad sukiotys
pagal jisy komanda”. Anot
Kubiliaus, , Binkis jautési esgs
visos lietuviy kultiros
reprezentantas, moraligkai
atsakingas' uZ viskq, kas
dedasi kra&te; jpareigotas ne
vien kurti literatiiros Sedevrus
amZinybei, bet ir tarti gyvg
teisybés Zodj skaudZiausiais
dabarties ' klausimais™, nes
yrafytojas yra liudytojas

sekand¢ioms kartoms. to, kas

dabar vyksta. Tad teneesti j J!,l

meing‘mgus liudytojas”, .
Tai Zino ir tie lietuviy raly
tojai, kurie Siandien dar .

_neidtaria ,,gyvo teisybés|

zodZio”. Sluckio literatiiriné
utopija téra rezervatas
baudziauninkams. Ankséiau
ar véliau dauguma lietuviy
ra8ytoju nuspres gyventi
»pakelta galva”.

-dJ. Pa,

Chicagos teatruose
Satyriné komedija

Didieji Chicagos vieSbudiai turi
savo teatrus, kuriuose pastatoma
jdomiy veikaly. Pvz., tokio
pobid#io ,Shear Madness” jau
treti metai nenueina nuo scenos
Chicagos centre. Continental
viesbutis, 505 N. Michigan, dabar
stato muzikine satyrine komedija
,Forbidden Broadway'. Pavadi-
nimas sukelia kai kuriy jtarimy,
bet i& tikro tai &varus muzikinis
scenos veikalas, daugiau — dainy
mozaika su fortepijono palyda,
kur komiskai pavaizduojamos
ivairios Hollywoodo ir apskritai
scenos, filmy #vaigZdés taiklio-
mis parodijomis ir imitacijomis.
Cia ,matomi” Carol Channing,
Yul Brynner, Liza Minelli ir daug
kity. Cia yra atitinkamai pritai-
kyty i8karpy i8 ,,Do Black Patent
Leather ‘Shoes Really Reflect
Up?”,,,Evita”, Don Kichotoirdaug
kity, vis perteikiant solo, duety, —
trio dainas su stipriai jvedamu
humoru, satyra, laisvai manev-
ruojant po sceng, net ir uZSokant
ant fortepijono padainuoti. Yra
daugiau kabaretinio pobiidZio,
siekiant publikg i5blaskyti,
palinksminti, pajuokinti. Scenoj
pasirodo ir pora ,kunigy” bei
seseliy”, bet taip gana patrauk-
liai.

Sis spektaklis New Yorke jau
eina ketvirtus metus ir bilietai
isparduodami. Vaidinimas buvo
ir Los Angeles, San Francisco,
Philadelphijos, Bostono mies-
tuose, dabar yra pakeliui j
Washingtong, Miami ir Londona.
Yra jrasytas j plokatele.

Aktoriy kolektyvas negausus,
bet gerai i8 ¢ikagiskiy parinktas,

Patj veikalg sukiiré ir
palaipsniui  ifvysté Gerard
Alessandrini, baiges Bostono

muzikos konservatorija, pastates
daugelj draminiy veikaly New
Yorko off-Broadway.

J. Pr.

vaidinimas

tebekuria Tomas

Gina Gestautiené

‘Uostas, 30” x 40"

Provanso peizazai lietuvés tapyboje

Tarptautinio studenty cen-

tro meno galerijoje Los-
Angeles, prie UCLA univer-
siteto, kovo 2 d. buvo
atidaryta tapytojos Ginos
Gestautienés paroda. I8statyti
55 paveikslai, daugiausiai
Piety Pranciizijos vaizdai,
burlaiviai uoste, geéliy
kompozicijos, med#iai.,.

Rami spalvy gama t.ylenaié
jos  kompaktisky, atidZiai
igbaigty darby. Zvilgsnis, be
abejo, impresionistinis, su
sezanitka jtaka peizaZuose.
Néra ¢ia fantazavimo, nei
literatiirinio dovio. Dailininke
pasikliauja vien spalvy derme
ir objekty pusiausvyra. Sten-
giasi pasiekti kuo didesni
dekoratyvinj jspidi. Gamto-
vaizdZiuose vyrauja melsvi,
zalsvi, roZiniai potépiai, su

Zzydru dangumi uZ auksto
horizonto. .

Man regis, tapytoja stip-
riausia ‘ten, kur objektai
pavirsta beveik abstraké&iomis
plok&tumomis ar démémis. I8
tokiy darby minétini
»Uostas”, ,Miestas ike”,
»Laivai”, ,, Aguony laukas”.

Gina Gestautiené kasmet
kelis ménesius praleidzia
Piety Pranciizijoje. Dauguma
paveiksly ir pavadinti to
krasto vietovardZiais: St.
Pierre-Gard, L’Aveyron-
Provence, St. Etienne-Pre
Alpes, Montpazier ir kt.

Su individualinémis parodo-
mis tapytoja pasirodo nuo
1972, daZniausiai Los Angeles
Westwood galerijose. Dabar-
tine ekspozicija vyks iki siy
mety kovo 22 d. Pr.V.

AWIRAS LAISKAS

V A. JONYNUI

" (Atkelta i8 3 psl.)
toli, kad susidométum. Bet po
nakvynés iskilusi statuléle

& v e B

pabaigoje prietary stabuka Zada-
ma itkeisti i dykumoje atgimstan-
tia Gyvybe, i Gyvojo Dievo
saltinj.

Taip, kunigai gyveno atsiskyre
ne vien feodaliniy papro¢iy nuoseé-
domis, bet ir apranga, tik visa tai
niekc gero neatneé. PrieSingai.
Neneigiu, kad kritikas gali i8
pirmo Zvilgsnio atpaZinti , kuni-
giskas savybes” bet kuriame iSku-
nigyje — ne visiems tokia Dievo

. dovana.

Gerbiamasis randi, kad
neifrySkinau paSaukimo martiro-
logijos. Galéjau, nesunku pagrau-
denti skaitytojg kuria nors
psichodrama, bet kunigystén gan
daZnai iSeinama ir be ragaus-
kiniy katarsiy. Kiekvienam savas
pasaukimas ar geismas biiti kuni-
gu, tarnauti Dievui ir Zmonéms.

woirupe  sumirkusi Tomo
susitikimo su sesytémis scenelé...”
o0 man ta scenelé bene jaukiausia
romane, nuskaidrinanti taip
daZnai. apsiniaukusj iSkunigio
dangy. BandZiau atskleisti skaity-
tojui dar vieng Tomo charakterio
bruozg: jis myli vaikus, bet, kaip
pasirodo, nevykusiai padauginaun
sirupo: noréjau paminéti, kad ir
kuniguose, kaip ir visoje vyrijoje,
plazdena celibato prietaru uZgoz-
tas natiralus ir kilnus geismas
bati tévu.

»Migelis varinés Tomg pas savo
jautulingg Zmong..."” Kritiko nau-
jam stiliui biity nepakenkes ir
botagas, kuriuo tingius jaudius
skatina Andalizijos varovai, bet
tas trikumas nesudrumsté mano
linksmos nuotaikos: prisiminiau
Voltaire paskatg purvynélio
drabstytojams ir wvél uZplido
linksmojo dievuko juokas. Ne,
Gerbiamasis, iskunigio Tomo ir
Rozos santykiai nepasibaigeé
»e-imantriom, intelektualiom,
ifraitytom &nektom..” Jeigu auto-
rius pasitrauké uZ intymiausius
Zmoniy santykius sauganéios
uZdangos, nereikty galvoti, kad
taip nieko ir nejvyko; niekur savo
romanuose nestoviu su uZrasdy
knygute prie lovy, nestovéjau ir
vasaros saulés ir geismo perkai-
tintame Sandéesy namelyje.
Prisimenu, mano gan drovias, vis
tirStoje prietemoje pasislépusias
meilés sceneles vieni vadino nevy-
kusiu sustojimu prie miegamojo
dury, o kiti pasélusiai bjauria
pornografija. Ir man, kaip tam

istatymo

malnininkui ir }o snui: ar josi,

ar péstias kulniuosi — vis tiek ne
taip, hup reikéty. Po mielosios

kuricjé kilniai rimtos
kritikés a.tm(ttﬂﬁo tik mkarnacuo—
je atgimusj klasika, bet ir biblijos
giesmiy pmalmo poezijg,
ﬂkrhm- nebekaltins
Johmms porno-

manao |

ys
..Balttu'anhin nutenglmaa i
juodadarbiy pragarus néra_taip

skaistiai holividinis...” Betgi
Tomas — Netikélis — Nevykélis
(kritiko ZodZiais demaskuojant
nenaudélj) niekada ir nebuvo
baltarankiu. - Bmges seminarijq,
pradéjo darbininku ir tesia iki
romano paskutinio puslapio. Bi-
jau persikartoti, bet pradedu
abejoti, ar kritikas i8 viso skaitei
_Bventojo Petro Sunyna”. Jeigu
kaimynas pasakojo — isbark uz
visokias fantagzijas ir knygoje
nesamus dalykus.

. Apie ,.. nuostabig, herojiskg
moterj Simone | Weil”* galiu tik
tiek pasakyti, kad jos nesiﬂlyﬁau
pavyzdZiu Pra,ncﬁzuos mergai-

téms. Ji(, . .) parasé knyga apie
ano meto nunh. darbmmku buitj,
bet darbi je ilgai neuZsi-

buvo: perSoko j ministerés fotelj,
véliau — FEuropos parlamento
prezidentiiron ir pagarséjo... abor-
ty — negimusig kidikiy Zudymo
pravedimu. Beje,
Prancnz.uos visuomenéje jis kitaip
ir nev kaip ,,Weil
istatymu”. Taiq: referencija nela-
bai dosni, bet" du minétg
knygg perskaityti ir susipaZinti
su politinés karjeros ir valdZios
viriniy siekianéiy herojigky
motery nuomone apie darbinin-
kijos pragarus,

Kritikas iSpeiki pranciziskos
kilmés odekolono sulietuvinima
,,Kiolno vandeniu”; neskaniis ir
visokie galicizmai, paZodiniai
vertimai. Nezinau, kaip atrodyty
Tomas Rimkus — Knopas lietu-
viskame kailyje — bijau ir pagal-
voti apie t.okﬁ, Mano nuomo-
ne: raSant vomana Belgijos
buityje, bitina issilaikyti krasto
gyvosios kalbos tékméje ir aforiz-
my Z2aisme. Gal sunkiai nenusi-
désiu ,Sventojo Petro Zunyng”

* SprendZiant 18 konteksto, tiek
Vytauto A. Jonyno Svento Petro Suny-
no recenzijos (1984 m. lapkri¢io mén.
24 d. Draugo priedo laidoje), tiek rady-
tojo Eduardo Cinzo atviro laizko,
atrodo, kad autoriy bus kalbama apie
to paties vardo du skirtingus asmenis.
Vytauto A. Jonyno grei¢iausia turéta
minty pranciizy filosofé ir mistikée
Simone Weil (1909-1943), o Eduardo
Cinzo dabarting prrncazq politike. —
Red.

‘ mis;
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Sventas Kazimieras

(Atkelta i8 2 psl.)

ivedimu, o paties Kazimiero
gyvenimui, kaip jis paZjsta-
mas i§ istoriniy Saltiniy,
stinga ir jtampos, ir jdomes-
niy konflikty, jis ir lieka —
gventas, bet statiskas. Auto-
rius paaukoja kiirinio meninj
dmamlzma istorinei tikrovei
— ar jis tuo laimi, sunku
pasakyti. Kita prieZastis gludi
padioje istorinio romano Zanro
problematikoje, kurig yra
i2valgiai  suformulaves
vengras literatfiros teoretikas
Georg Lukags. Jis teigeé, kad
miisy Simtmetyje istorinio
romano beveik nejmanoma
parasyti: susikoncentravimas
i herojaus vidinj pasaulj, jo
psichikg, kuris yra biidingas
visai miisy pasauléjautai, taip-
gi ir misy laiky rasdytojams,
nustelbia jo istorinj konteksta,
kuris vienintelis tegali
idryskinti herojy kaip
epoching asmendybe. Ra!yto-
jas atsiduria tarp Skilos ir
Charibdés: arba herojus lieka
schematikas, ne pilnakraujis
romano veikéjas, arba jis
neifvengiamai iSeina susmul-
kintas, vieno kito Salutinio
veikéjo akimis regimas,
jrakintas savo asmeniskose
aplinkybése, niekada
nepakylantis iki Homero
Akilo ar Odiséjaus rango,
kurie = jstengé savyje
inkorporuoti = visos savo
epochos Zmoniy = charakterj.
Tai padeda matyti, kad Kovo

ketvirtojoje autorius, ap-
sisprendes uZ Kazimiero
charakterio schunatlﬁkuma,

vis délto saZiningai rungiasi
su istorinio romano uzduotimi,

kurig taip pabréZé minétas
Georg Lukags: istonnm
romanas turi biti dabaruea
priesistorija. aip jau
uzsiminta, Kovo ketvirtojoje,
8is uZdavinys yra
daugiausia v
Gaudrimui—

mam_savo 15ﬁhmybén

pavadindamas belgisku romanu
lietuviy kalba Patyliukais
pripazinkime, ‘’kad Tomas lietu-
viskai nekalba, ankstyvoje
vmkyatéje tévas bandé iSlaikyti
stlnah kalboje, bet viskas
seniai ulmmuﬁo Mielasis Alan-
tas — kita proga ir kitame
laikra&tyje pastuksengs mano

da — tokius romanus pavadino

,shibridais”.
Apie i8kunigio Tomo ir Lindos

Verkreuzenos nepasninkus
jdémiau skaitantis ‘ras 122
puslapyje, kada motina bara
siny: ,,...gyvenai su mergina”,
Sutinku, kad galéjo paklaidinti
leidéjy Zirklés, po kuriy derkatelé-
jimo i8 meiluzés, kaip buvo mano
tekste, pasidaré Zvelnesné ausim
mergina. Taip du kartus. Kitur
motina droZia iSkunigiui sfinui j
akis: e .buvai blogu kunigu”.
Jeigu ir tai neprasismelkia pro
kritiko akinius, nebeZinau kg
bepatarti. Beje, yra Zymiai
Saunesniy pasiSvaistymy Zirkle-
kartais Sventai naiviy, o
kartais ir sakinio prasme pakei-
&andiy.

Knvgas recenzuojantys papras-
tai nevengia pabaksnoti pirstu
korektiros klaidas, o Gerbia-
masis pamirSai. Zinau, kad ne
tokie niekai kritikui riipéjo, tatiau
ne pro 8alj, kartkartémis
priminti leidéjams akis badan-
¢ius praZiopsojimus.

Mano nuomone nereikty
slapstytis uz misy epochos laksiz-
my, smarkiai paslijusios moralés,
bet dragsiai paZvelgti tikrovei j
akis. ,,Sventojo Petro Sunyne”
néra kategorifko tvirtinimo, kad
supeléjusio ir beveik dogma tapu-
gio celibato panaikinimas
nubraukty pasaukimy stokg ir

* i8kunigyste. Tadiau nereikty neig-

ti, kad ir Sitas tabu, akmuo po
kaklu, nepakreipia svarstykliy.
Lyg ir siaurcka? Platesniy
intencijy ir neturéjau: ,,Sventojo
Petro Sunyne” gvildenama vieno
itkunigio drama, kokiy, kaip
romane sakoma, S&imtai Belgijoje.
Ir kitur! Gal, sakau, kiti Zymiai
platiau apims — tema gan aktua-
I1 ir neliesta iseivijos ra&tijoje.
Geriausio linkédamas,
Ed. Cinzas

jai

h_ varp mim;. |

nugarg trispalviai nudazyta laz- .. - rovsbe mm. (p. 26).

Lietuvai ir politiniy
jos tuometinés padéties
aspiracijy. Per visa knyga
savo jZvalgomis, reakcijomis,
autoriaus jam suteikiamais
simboliniais gestais
Gaudrimas atstovauja
Kazimiero jkiinijamai naujai
jo krasto ateities vizijai. Kovo
ketvirtq 1484 metais trauky-
damas Gardino pilies koply-
tios varpy virves, jis pasiun-
¢ia Kazimiero gyvenimo
reik¥me | misy tautos ateit].
r

Uzverdiant Kovo ketvirtgig
reikty pabandyti apibendrinti
tg &v. Kazimiero paveiksla,
kuris iSnyra BSiame veikale.
Kokie biity jo pagrindiniai,
bruozai? Atrodyty, kad
autoriui riipéjo trys problemos,
ir kiekvieng i8 jy spresdamas
savo kiirinio rémuose jis
reik8mingai modifikuoja iki
giol miisy turétg &Eventojo
vaizdg: tai Kazimiero vyrigku-
mas, jo lietuviskumas, ir, be

‘abejo, jo #ventumo pobudis.

Sventojo vyriskumas buvo
dékinga problema, nes
8v.Kazimierui - lig8iolinéje
hagiografijoje pernelyg daZnai
teko sudvasinto, angelisko,
Zemés niekada nepalietusio
jaunuolio vaidmuo, tokio,

kuris vargiai ar dalyvavo -

kiiniskos #Zmogaus prigimties
grumtynése uZ pilnutinés
asmenybés i¥sivystyma,
reikalingos Dievo karalystés
statybai, (Menkesniy
dailininky rankose Kazimiero
atvaizdas neretai panaSesnis j
mergaités, negu j subrendusio
jauno vyro) Tai tipinga ne
jam vienam, bet daugeliui
BaZnyéios jauny vyry
Bventyjy iki pat misy laiky,
nors Sita krikstioniskosios/
dventumo sampratos perversi-
ja vis labiau atitaisoma. Ir

labai jdomu, kad Kovo ketvir- .

tojoje Kazimiero wvyriSkumg

'_ 1§ry!kinti autorius imasi, kaip
patikétas tik pirmiausia koreguodamas

angelo jvaizdi: mokytojas

}blnsohu karalaidiams nupie-

Bes ,kidikitka galvute su’
garbanouul jiems aiskina:
wDievas lutvm angelg vyrg,
stipry, raumenings, galinga
kovotojg dél Dievo valios.
Gabrielius, Mykolas. Tai
vyrai! Tai kariai! Tokiy angely
reikia ir Lenkijai. Mums
nereikia padaréliy be kiino, su
kvailoka Zypsena ant mer-
gaitisky lipy, su zvimbian-

portretg: DlugoBo vienon eilén
susodinti karaliskieji mokiniai
,,Kazimieras, Jonas
Albrechtas ir Aleksandras —
wvienodo iigio, pienas su krauju
veiduose, stipriis ir miklis,
buvo kaip seny skulptiry
angelai. Tai lietuviy ir ger-
many kraujas tvéré verZlios
karaliskos' dinastijos pagrin-
dus" (pp 26-27). Kmp matéme,
ne visai prisiima
& Dlugoso teigiamg ideals,
derindamas jj su humanizmo
skleid?iama nuotaika, tike-
jimu j pasaulyje glidintj gérj
ir grozj. Ir dar svarbiau, jis
savaip isreitkia vyriskg prieitj
prie gyvenimo: Vengrijos
sosto uZémimo nesékme
sutikdamas su mintimi, kad
»Kariskas pralaiméjimas yra
2iauri tikro vyriskumo
mokykla” (p. 49), o gyvenimo
gale prisiimdamas ir iskenté-
damas jam lemta kanéig.
Derinimo keliu autorius eina
ir prie Kazimiero lietuvizku-
mo klausimo. Jeigu iki 8iol kai
kieno jautiamos rezervacijos
Kazimiero atZvilgiu daugiau-
sia sukosi apie jo lietu-
viskumg: ar jis i§ tikryjy
nebuvo lenkas, tik atsitik-
tinai, kraujo keliu, jsiterpes i
misy tautos istorijg, nieko
neturintis mums pasakyti —
tai Kovo ketvirtojoje autorius
labai sgZiningai narsto &

klausimg, nebandydamas
Kazimiero padaryti Simta-
procentiniu  protolietuviu.

Jausdamas lietuvidkos kriks-
¢ionybés problematikg, jis
siekia Lietuvos kriksta derinti

su pagoniskgja praeitimi, Ka-
zimierg padarydamas jungé-
ju (,I8 daZny susitikimy su
Lietuvos - ponais jis gerai
isiklausé j jy dainuojanéig
kalbg, paZino daug ZodZiy.
Kadaise, ir taip neseniai, jo
pranokéjai tais ZodZiais gar-
bino saule, Zeme ir medZius!
Per ta skambiy ZodZiy paZi-
nimg jis, karalaitis Kazimie-
ras, buvo Lietuvos dalimi —
Lietuvos mitologinés, keistos
ir slaptingos...” p.73) ir kaip
tik dél to jvesdamas
Gaudrimg, kurio pagonis
senelis bandé ,suprasti
kriksta kaip naujos, galingos, ¥,
antgamtinés jégos jsiverfima i = “,;
jo gyvenimg,” (p. 38), leis--
damas Gaudrimui' budéti iki
pat galo prie mirstan¢io
Kazimiero kameros. Si skir-
tingy dvasiniy pasauliy,
skirtingy kultiiry derinimo ir
jungimo tendencija Kazimie-
rg nusviedia kaip autentidkos
katalikybés atstova.

Kazimiero &ventumo .,—*
paslaptj sunkiausiai sekési g
autoriui  praskleisti b,
dalies, kaip jau pastebéta,
todel, kad jis skyre tiek svar-
bos Bventumo ,teorijai”. Tai. i
nereiskia, kad biity nejmano- ..j,
ma paraSyti romang apie Y
§ventg asmenybe ar net mis- . .
tikg (&ia . tuoj prisimena _';1'
Georges Bernanos séhnmm
bandymai miisy laﬂmu),
tada radytojas jau turbiit -".‘.}
turéty savo herojaus vidinius 5%
pergyvenimus meniskai >
,iSrasti” (istorinio personaZo
atveju tradicijos palikty ar net
legendiniy. duomeny
nebeuztekty), suresti kitokig

struktiirg, greidiausiai

jant | nuo. ~istorines
aﬁg;bés atskleidimo ir jos
epochinés reikimes sklaisty-
mo. Tadiau ir Kazimiero oy
Bventumo atZvilgin Kovo"' i
‘ketvirtoji jvykdo vieng svarby
ligiiolinio Kazimiero vaizdo v
praturtinima: jo #&ventumas” %
omums  buvo’ paremias ¥ iy
_pamaldumi it jo 1 ’:1"'
asketiskumu, bet autoriua, tuo
nesitanhndam&s ir ' jo 'j;'
almenybon ;veodamﬁ‘s {lT
-tuos ' gausius teologinés ' '*
magstysenos  klodus (kokio
bebutu romano rémuose jy
meniniai kliuviniai) suteikia
minties gelme &ventojo
figirai, kurios ji iki Siol =
neturéjo, Visa tai Kazimierg
sukomplikuoja, siiilo jo Sven- . -

LA

i tumo paslaptj skaitytojui, kaip =

vertg tolimesnés su ja. !
konfrontacijos. Jurgio Gliau- *
dos romanas Kovo ketvirtoji '
turéty bet kurio skaitytojo, -
kuris domisi 8ventojo Kazimie-
ro problematika, vaizduote
suzadinti visg 8ig ma2ai -
tyrinéta misy tautinés ir
religinés tradicijos sritj pazon- ©
duoti — ¢&a dar gali bati
jdomiis, minties ir jausmo .’
pasauli praturtinantys laukai,
i kuriuos ir Sioji knyga mums
labiau praveria vartus. :

(8i pojubiliejinj 2vilgsni j &v.
Kazimiero vaizdg, koks' jis ta
proga iskyla, baxgnune keliair
komentarais apie Anatolijm
Kairio dramg ..SVantaaiaPrin- ‘]
cas” ateinantj karta.) A, h ;
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n»Viliamés: jaunimas '
tuos gyvybe”, pokalbis su Adolfl
Damusiu  Vliko sukaktuvi
mety proga, Vytauto A, Dnmbra-"_
vos ,Rezistento Zvilgsnis i piety n
i Slaurg”, Z. Priso ,Lietuvybés
mlalkymas IV Juozo Boéio ir =
Kazio Eringio Zvnlgsnm xnl\:puo-
tos Lietuvos padétj.
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